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Íà ðóáåæå XVII-XVIII âåêîâ â àíãëèéñêîé äðà-
ìàòóðãèè ïðîèñõîäÿò ïðîöåññû, ïðèâåäøèå ê ðîæ-
äåíèþ íîâûõ æàíðîâ � ñåíòèìåíòàëüíîé êîìåäèè,
íàöèîíàëüíîé áàëëàäíîé îïåðû, áóðæóàçíîé òðà-
ãåäèè. Êîìåäèÿ íðàâîâ ýïîõè Ðåñòàâðàöèè óñòóïà-
åò ìåñòî íîâîìó æàíðó � êîìåäèè ñåíòèìåíòàëüíîé,
èòàëüÿíñêàÿ îïåðà � íàöèîíàëüíîé, êëàññè÷åñêàÿ
òðàãåäèÿ � áóðæóàçíîé. ×òîáû ðàñïîçíàòü «ëèòåðà-
òóðíóþ ôèçèîíîìèþ» íîâûõ æàíðîâ íåîáõîäèìî
ðàñïîçíàòü èõ «îáùåèäåîëîãè÷åñêóþ ôèçèîíîìèþ»
(òåðìèí Ì.Ì. Áàõòèíà), ò. å. ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñ-
êîå îñíîâàíèå íîâûõ ëèòåðàòóðíûõ ÿâëåíèé.

Îäíîé èç ãëàâíûõ ïðè÷èí, ñïîñîáñòâîâàâøèõ
ðîæäåíèþ íîâûõ æàíðîâ, áûëî ðåçêîå è áûñòðîå
èçìåíåíèå ñîöèàëüíîãî ñîñòàâà «ïîòðåáèòåëÿ»
ïüåñ � çðèòåëÿ. Èìåííî äëÿ çðèòåëÿ, à íå äëÿ ÷èòà-
òåëÿ (ýòî ïðîèçîéäåò â ñåðåäèíå ñòîëåòèÿ) ñîçäà-
âàëè â òå ãîäû ñâîè ïðîèçâåäåíèÿ äðàìàòóðãè. Ïîñ-
ëå «ñëàâíîé ðåâîëþöèè» 1689 ãîäà «ñêðîìíàÿ, íî
çíà÷èòåëüíàÿ ÷àñòü» (âûðàæåíèå Ê. Ìàðêñà) àíã-
ëèéñêîãî îáùåñòâà � áóðæóàçèÿ � ïîñòåïåííî âû-
òåñíÿåò àðèñòîêðàòîâ èç çðèòåëüíîãî çàëà. À ñîá-
ñòâåííî äëÿ ïîñëåäíèõ è ïèñàëè áëèñòàòåëüíûå è
ÿçâèòåëüíûå êîìåäèîãðàôû Ðåñòàâðàöèè Ýòåðèäæ,
Óè÷åðëè, Âàíáðó, Êîíãðèâ è äðóãèå.

Òåñíàÿ ñâÿçü ýòèõ äðàìàòóðãîâ ñî âêóñàìè è
óìîíàñòðîåíèÿìè ïóáëèêè ïîíÿòíà è îáúÿñíèìà:
òåàòð ýïîõè Ðåñòàâðàöèè áûë ðàçâëå÷åíèåì äëÿ
àðèñòîêðàòîâ è òÿãîòåâøåãî ê íèì ëîíäîíñêîãî
ñâåòñêîãî îáùåñòâà. Â íåìíîãî÷èñëåííîé è îäíî-
ðîäíîé ïî ñîñòàâó àóäèòîðèè, çàïîëíÿâøåé çðè-
òåëüíûé çàë, ðåøàþùèé ãîëîñ ïðèíàäëåæàë «èçûñ-
êàííûì äæåíòëüìåíàì»: «Â ðàñ÷åòå íà èõ âêóñû
ñîçäàâàëèñü ïüåñû, èõ ïîääåðæêè èñêàëè ïèñàòå-
ëè. Èç ýòîé ñðåäû âûøëî áîëüøèíñòâî äðàìàòóð-
ãîâ òåõ ëåò»1.

Ïåðåìåíà  çðèòåëüñêèõ âêóñîâ  âûçâàíà  ðîñ-
òîì îáùåñòâåííîãî çíà÷åíèÿ áóðæóàçèè. Â ïîñëå-
äíåå äåñÿòèëåòèå XVII ñòîëåòèÿ ìåíÿåòñÿ ñîöè-
àëüíûé ñîñòàâ çðèòåëüíîãî çàëà è âìåñòå ñ íèì
ìåíÿåòñÿ òðàäèöèîííûé îáúåêò îñìåÿíèÿ. Ñàìè
äðàìàòóðãè, ïî÷óâñòâîâàâ èçìåíåíèå îáùåñòâåí-
íîé è íðàâñòâåííîé àòìîñôåðû, íàñòîé÷èâî èùóò
îòâåò íà âîïðîñ � êàêîé òåïåðü äîëæíà áûòü êîìå-
äèÿ, êàêîâû åå öåëè è çàäà÷è?

Ì.Â. Êîæåâíèêîâ

ÍÎÂÛÉ ÊËÀÑÑ � ÍÎÂÀß ÌÎÐÀËÜ � ÍÎÂÛÉ ÆÀÍÐ
(ýññåèñòèêà Ðè÷àðäà Ñòèëà: ðîæäåíèå ñåíòèìåíòàëüíîé êîìåäèè)

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ ðîëü è çíà÷åíèå ýññå Ðè÷àðäà Ñòèëà â àíãëèéñêèõ æóðíàëàõ íà÷àëà XVIII
âåêà â ôîðìèðîâàíèè íîâîãî æàíðà � ñåíòèìåíòàëüíîé êîìåäèè.

Â ïåðâûå äåñÿòèëåòèÿ XVIII ñòîëåòèÿ â Àíã-
ëèè ïîÿâèëîñü îãðîìíîå ìíîæåñòâî æóðíàëîâ,
ñðåäè êîòîðûõ ñàìûé èçâåñòíûé � «Çðèòåëü», âû-
ïóñêàâøèéñÿ Äæîçåôîì Àääèñîíîì è Ðè÷àðäîì
Ñòèëîì.

«Çðèòåëü» � ñèìâîë àíãëèéñêîãî Ïðîñâåùåíèÿ
ïåðâîãî ýòàïà, ñèìâîë ðàçóìíîãî, âçâåøåííîãî îò-
íîøåíèÿ ê æèçíè. Òåìàòèêà ñòàòåé ïîðàæàåò ñâî-
èì ìíîãîîáðàçèåì: àíàëèç òâîð÷åñòâà Øåêñïèðà
è Ìèëüòîíà, «óäîâîëüñòâèÿ âîîáðàæåíèÿ», «ìóø-
êè» è ïðè÷åñêè äàì, òîðãîâëÿ è ò. ä. Áîëüøîå êîëè-
÷åñòâî íîìåðîâ æóðíàëà ïîñâÿùåíû ñîâðåìåííî-
ìó àíãëèéñêîìó òåàòðó.

Ðè÷àðä Ñòèë (Richard Steele, 1672-1729) – ñà-
ìûé ïîñëåäîâàòåëüíûé ðåôîðìàòîð ñðåäè äðàìàòóð-
ãîâ ýïîõè. Åãî ñòðåìëåíèå èçìåíèòü íðàâû îáùå-
ñòâà ñ ïîìîùüþ òåàòðà áûëî íàñòîÿùåé ñòðàñòüþ,
îí îáëè÷àë ïîðîêè è ïðèçûâàë ëþäåé æèòü ïî çàêî-
íàì ðàçóìà è ÷åñòè: «Ñòèë � ãëàâíûé ñâåòñêèé ïðî-
ïîâåäíèê ýïîõè»2.  Â èñòîðèè ëèòåðàòóðû Ñòèë èç-
âåñòåí, â ïåðâóþ î÷åðåäü, êàê ýññåèñò, èçäàòåëü è
àâòîð (âìåñòå ñ Àääèñîíîì) ïðîñëàâëåííûõ æóðíà-
ëîâ «Áîëòóí» (The Tatler, 1709-1711), «Çðèòåëü» (The
Spectator, 1711-1712), «Îïåêóí» (The Guardian, 1713),
«Äîáðîæåëàòåëü» (The Lover, 1715).

Èì íàïèñàíû ÷åòûðå êîìåäèè: «Ïîõîðîíû»
(The Funeral, 1701), «Ëþáîâíèê-ëæåö, èëè Æåíñ-
êàÿ äðóæáà» (The Lying Lover, or, Lady’s Friendship,
1703), «Íåæíûé ìóæ, èëè Çàêîí÷åííûå ãëóïöû»
(The Tender Husband, or, The Accomplish’d Fools,
1705), «Ñîçíàòåëüíûå âëþáëåííûå» (The Conscious
Lovers, 1722).

Ýññåèñòèêà Ñòèëà � «äîìèíàíòà», îïðåäåëèâ-
øàÿ âñå îñíîâíûå îñîáåííîñòè åãî òâîð÷åñêîé ñè-
ñòåìû, ïîíèìàÿ ïî Þ.Í. Òûíÿíîâó ñàìî ïðåäñòàâ-
ëåíèå î «ñèñòåìå»: «�ñèñòåìà íå åñòü ðàâíîïðàâ-
íîå âçàèìîäåéñòâèå âñåõ ýëåìåíòîâ, à ïðåäïîëàãà-
åò âûäâèíóòîñòü ãðóïïû ýëåìåíòîâ («äîìèíàíòà»)
è äåôîðìàöèþ îñòàëüíûõ»3.  Åñëè âûäâèíóòîñòüþ
ñ÷èòàòü ñðåäîòî÷åíèå íàèáîëåå âàæíûõ ïîëîæåíèé
òâîð÷åñêîé ñèñòåìû ïèñàòåëÿ è åãî ìåñòî â èñòî-
ðèè ëèòåðàòóðû, òî ýññåèñòèêà, áåçóñëîâíî, ÿâëÿ-
åòñÿ òàêîé «äîìèíàíòîé» òâîð÷åñòâà Ñòèëà.

Â æóðíàëàõ â íàèáîëåå ïîëíîé ôîðìå ïðåä-
ñòàâëåíû òåîðåòèêî-ëèòåðàòóðíûå âçãëÿäû ïèñàòå-
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ëÿ, õàðàêòåðíûå äëÿ âñåãî òâîð÷åñòâà: «�ìîæíî
ñêàçàòü, ÷òî òàêîå ïðîèçâåäåíèå, êàê «Çðèòåëü»,
èìååò ïðèíöèïèàëüíîå çíà÷åíèå äëÿ ïðåäñòàâëå-
íèÿ ïèñàòåëåé â öåëîì, êàê âûðàæåíèå ëèòåðàòóð-
íîé ïîçèöèè Ñòèëà è Àääèñîíà äî è ïîñëå âðåìå-
íè ïóáëèêàöèè æóðíàëà»4.

Íåóäà÷à «ïðîïîâåäè ñî ñöåíû» (òàê îí õàðàê-
òåðèçîâàë ñâîþ êîìåäèþ «Ëþáîâíèê-ëæåö») ïî-
áóäèëà Ñòèëà â 1709 ã. ñìåíèòü ìåñòî ïðîïîâåäî-
âàíèÿ ìîðàëüíûõ èñòèí, � èì ñòàëè æóðíàëû, îá-
ðàùåííûå ê êàæäîìó ÷èòàòåëþ íåïîñðåäñòâåííî,
à íå òîëüêî ïóáëèêå â çàëå. Ñîâðåìåííèêè îñîáî
îòìåòèëè èìåííî ïðîïîâåäíè÷åñêèé òîí ýññåèñ-
òèêè � â ãîä ñìåðòè Ñòèëà (1729) æóðíàë «Öåí-
çîð» îïóáëèêîâàë ñòàòüþ, ïîñâÿùåííóþ èçäàòåëÿì
«Çðèòåëÿ»: «�äâà ñëàâíûõ ñîòðóäíèêà, íå óïóñ-
êàÿ èç âèäó ñòðåìëåíèÿ ÷åëîâå÷åñêîé ïðèðîäû ê
óäîâîëüñòâèÿì, ñóìåëè âîçáóäèòü â íåé ëó÷øèå
äîáðîäåòåëè, ïðîíèêíóòü â ñåðäöà ÷èòàòåëåé ñî
âñåé ñèëîé óáåæäåíèÿ, óïîòðåáèëè ñàìîå òîíêîå
îñòðîóìèå è þìîð â çàùèòó èñòèíû è çäðàâîãî
ñìûñëà� Âñå ïðîïîâåäè â îäèí ãîä íå ñäåëàëè ïî-
ëîâèíó òîãî äîáðà, êîòîðîå ïðèíîñèë «Çðèòåëü» â
îäèí äåíü�»5.  Èìåííî â æóðíàëàõ îêîí÷àòåëüíî
îôîðìèëñÿ íîâûé ìîðàëüíûé êîäåêñ Ñòèëà è, ñî-
îòâåòñòâåííî, íîâîå ïðåäñòàâëåíèå î êîìåäèè è åå
çàäà÷àõ. Ñòàòü âîñïèòàòåëåì íàöèè � öåëü «Çðèòå-
ëÿ», äëÿ ýòîãî íåîáõîäèìî áûëî îòñëåäèòü îñíîâ-
íûå ìîðàëüíûå öåííîñòè è äàòü èì ñîîòâåòñòâóþ-
ùóþ îöåíêó, îäíîâðåìåííî � ðàçâåí÷àòü ìîäíûå
ïîðîêè îáùåñòâà.

Âêëàä Ñòèëà-ýññåèñòà â ôîðìèðîâàíèå íîâîé
íðàâñòâåííîñòè ïî ïðàâó îöåíåí è ñîâðåìåííèêà-
ìè, è ïîñëåäóþùèìè ïîêîëåíèÿìè. Áîëüøîå êî-
ëè÷åñòâî ñïåöèàëüíûõ òåìàòè÷åñêèõ ïåðåèçäàíèé
åãî ñòàòåé äàþò ÿñíîå ïðåäñòàâëåíèå î òîì, êàêèå
èìåííî íðàâñòâåííûå êà÷åñòâà íåîáõîäèìû â íî-
âîì îáùåñòâå. Ê ïðèìåðó, ñàìî ñîäåðæàíèå êíèãè
«Steele’s selections from the Tatler, Spectator and
Guardian» (Oxford, 1886) óáåäèòåëüíî ïîä÷åðêèâà-
åò «ìîðàëèñòè÷åñêèé» òîí åãî ýññåèñòèêè.

×àñòü I. «Íðàâñòâåííûå è íàçèäàòåëüíûå ýññå»
(Moral and didactic).

«Î ìèëîñåðäèè» (On Charity), «Î äîáðîæåëà-
òåëüíîñòè» (On Benevolence), «Êàê áûòü ïðèÿò-
íûì» (On Being Agreeable), «Î äîëãå» (On Debt),
«Î õðàáðîñòè» (On Bravery) è ò. ä.

Ýòè äîáðîäåòåëè Ñòèë îòñòàèâàåò è çàùèùà-
åò, ïðèçíàâàÿñü: «ß èñêðåííå ëþáëþ äîáðîäå-
òåëü» (I have an unfeigned love of virtue) («Çðè-
òåëü» ¹402).

Äëÿ íåãî äîáðîäåòåëü � öåëàÿ ñèñòåìà ìîðàëü-
íûõ íîðì è ïîíÿòèé, ñðåäè êîòîðûõ:

1) èñêðåííîñòü: «Èñêðåííîñòü (frankness) �
ïðèçíàê íàñòîÿùåé äîáðîäåòåëè (unfeigned virtue)»
(«Çðèòåëü» ¹449);

2) ÷åñòü: «Ðàçóìíûé ÷åëîâåê (man of sense) �
÷åëîâåê ÷åñòè è äîáðîäåòåëè» (man of honour and
virtue) («Çðèòåëü» ¹153);

3) ïðàâäà è íåâèííîñòü: «Ïðîñëàâèòü ïðàâäó,
íåâèííîñòü, ÷åñòü è äîáðîäåòåëü (truth, innocence,
honor and virtue) � ãëàâíûå óêðàøåíèÿ æèçíè»
(«Áîëòóí» ¹271).

È, äåëàåò îí çàêëþ÷åíèå, «�÷åì áîëåå äîá-
ðîäåòåëåí ÷åëîâåê, òåì áëàãîðîäíåå è ïðèÿòíåå áó-
äåò åãî õàðàêòåð» (The more virtuous the man is, the
nearer he will naturally be to the character of genteel
and agreeable) («Çðèòåëü» ¹75).

×àñòü II. «Ñîöèàëüíûå ýññå» (social).
Áîëüøàÿ ÷àñòü èç íèõ ïîñâÿùåíà «íðàâàì è

ìîäàì» (manners and fashions). Ñòèë êðèòèêóåò
ìîäíûå ïîðîêè, ñðåäè êîòîðûõ � äóýëè: «Íàïðàâ-
ëÿþ âñþ ñâîþ ñèëó ïðîòèâ íåïðèÿòíîé è áåññìûñ-
ëåííîé òðàäèöèè äóýëåé» (horrid and senseless
custom of duels) («Áîëòóí» ¹26); áåññòûäñòâî:
«Èñïðàâëåíèå áåññòûäñòâà (the correction of
impudence) � ìîÿ ãëàâíàÿ öåëü» («Çðèòåëü» ¹20);
èçûñêàííûå äæåíòëüìåíû, êîòîðûõ îí êðèòèêóåò
íà ïðèìåðå ãåðîåâ êîìåäèé Ýòåðèäæà è ò. ä.

Îòäåëüíàÿ ÷àñòü êíèãè (III) � ýññå î òåàòðå è
åãî ðîëè â ôîðìèðîâàíèè íðàâñòâåííîñòè îáùå-
ñòâà.

Ñòèë ðåçêî êðèòèêîâàë êîìåäèþ íðàâîâ ýïîõè
Ðåñòàâðàöèè. Â «Áîëòóíå» ¹3, âñïîìèíàÿ «Äåðå-
âåíñêóþ æåíó» (The Country Wife) Ó. Óè÷åðëè, îí
ñîæàëååò î òîì , ÷òî «äæåíòëüìåí òàêîãî õàðàêòå-
ðà è ÷óâñòâà, êàê ìèñòåð Óè÷åðëè, ñíèñõîäèòåëü-
íî, áåç ìàëåéøåãî óïðåêà, èçîáðàæàåò ñöåíû ñóï-
ðóæåñêîé íåâåðíîñòè»; íàçûâàåò àíîíèìíóþ ïüå-
ñó «Ëîíäîíñêèå ðîãîíîñöû» (The London Cuckolds)
«êó÷åé ïîðîêîâ è íåëåïîñòåé» (¹8); ñ÷èòàåò, ÷òî
ïüåñû Ýòåðèäæà � «ÿðêèé ïðèìåð ïðîòèâîðå÷èÿ
äîáðûì íðàâàì, çäðàâîìó ñìûñëó è ïðàâèëàì ÷åñ-
òè, çäåñü âñå íàïðàâëåíî íà òî, ÷òîáû óíèçèòü äîá-
ðîäåòåëü» («Çðèòåëü» ¹65).

Îáùåñòâî è ñöåíà íåðàçðûâíî ñâÿçàíû è îï-
ðåäåëÿþò íðàâñòâåííîñòü äðóã äðóãà. Êîìåäèÿ Ðå-
ñòàâðàöèè «óâëåêëàñü» îïèñàíèåì ïîðîêà ïîä âëè-
ÿíèåì äâîðà: «Ðàñïóùåííîñòü ýòîãî ëþáâåîáèëü-
íîãî äâîðà (Êàðëà II. � Ì.Ê.) íå òîëüêî ñäåëàëà ñàìó
ëþáîâü îáúåêòîì îñìåÿíèÿ, íî äàæå îáû÷íûå ïðè-
ëè÷èå è ñêðîìíîñòü âîñïðèíèìàëèñü êàê íåíóæ-
íûå è íååñòåñòâåííûå. Äðàìàòóðãè ïîïàäàëè ïîä
âëèÿíèå äâîðà, è òåàòð ðàñïðîñòðàíÿë ñâîå çëîâðåä-
íîå âëèÿíèå (malignity) íà çíàòü è äâîðÿíñòâî
(nobility and gentry), à ÷åðåç íèõ íà âñåõ îñòàëü-

Ãóìàíèòàðíûå íàóêè Ðóññêàÿ ôèëîëîãèÿ. Ëèòåðàòóðîâåäåíèå
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íûõ; ÷óâñòâî ñòûäà óòðàòèëîñü, öåëîìóäðèå îñìå-
èâàëîñü, è îñòàëèñü îäíè óðîäëèâûå ìîíñòðû ñ
áåññòûäíîé (barefaced) çëîáîé íà ëèöå» («Äîáðî-
æåëàòåëü» ¹2). À ýòî, â ñâîþ î÷åðåäü, ïðèâåëî ê
ïàäåíèþ íðàâîâ è ó îñòàëüíîé ÷àñòè îáùåñòâà.
Ñòèë ñ ãîðå÷üþ îòìåòèë âëèÿíèå áåçíðàâñòâåííî-
ñòè âûñøèõ êëàññîâ íà íèçøèå: «Äóõ èíòðèãè îáó-
ÿë âñåõ, äàæå íèçøèå ñëîè íàðîäà; ïðèñëóãà òîëü-
êî è äóìàåò, ÷òî î íàñëàæäåíèÿõ, íåæíè÷àåò, êî-
êåòíè÷àåò... Ñêðîìíîñòü èñ÷åçëà ñðåäè ïðîñòûõ
ëþäåé... Íèçøèå ñëîè îáùåñòâà âïîëíå îñâîèëèñü
ñ ìîäíûìè, âåëèêîñâåòñêèìè ïîðîêàìè» («Îïå-
êóí» ¹87).

Íî ñâÿçü ñöåíû è îáùåñòâà ìîæåò ñîñëóæèòü
è õîðîøóþ ñëóæáó, åñëè ñöåíà ñòàíåò íðàâñòâåí-
íîé è çàéìåòñÿ âîñïèòàíèåì íàöèè, â ïåðâóþ î÷å-
ðåäü åå «ñðåäíèì êëàññîì». Ñîâðåìåííàÿ ëèòåðà-
òóðà äîëæíà ïîêàçûâàòü ïðîñòûõ ëþäåé è îáðà-
ùàòüñÿ ê íèì, â ýòîì çàëîã óñïåõà â ôîðìèðîâàíèè
íîâîé íðàâñòâåííîñòè: «Êîãäà çëîïîëó÷íûå ïðè-
êëþ÷åíèÿ ñîñòàâëÿþò òåìó ðàññêàçîâ î ïðèíöàõ è
ëþäÿõ, äåéñòâóþùèõ â âûñøèõ ñôåðàõ, èëè èçîá-
ðàæåíû â òðîãàòåëüíûõ è õîðîøî îáðàáîòàííûõ
ñöåíàõ òðàãåäèè, îíè, ðàçóìååòñÿ, âîçáóæäàþò â íàñ
óæàñ, íî ïðîèçâîäÿò ìèìîëåòíîå, ñëèøêîì îòâëå-
÷åííîå âïå÷àòëåíèå, êàê ïðîèñøåñòâèÿ, íè÷åãî
îáùåãî íå èìåþùèå ñ íàøåé ñêðîìíîé îáûäåí-
íîé æèçíüþ è êîòîðûå ââîäÿòñÿ  ïèñàòåëÿìè ëèøü
äëÿ îáíàðóæåíèÿ ñâîèõ ñïîñîáíîñòåé è áîëåå äëÿ
óïðàæíåíèÿ íàøåãî óìà, ÷åì äëÿ òîãî, ÷òîáû äàòü
åìó íîâîå íàïðàâëåíèå. Âìåñòî ýòèõ âîçâûøåííûõ
ñþæåòîâ, ÿ äóìàþ, áûëî áû ïîëåçíåå, åñëè êòî-íè-
áóäü ñóìåë ïðåäñòàâèòü ìèðó ïðèêëþ÷åíèÿ ñ ëþäü-
ìè ñðåäíåãî óðîâíÿ (persons not exalted above the
common level). Ýòî, íåñîìíåííî, ïðîèçâîäèò áî-
ëåå ñèëüíîå âïå÷àòëåíèå íà áîëüøèíñòâî îáûêíî-
âåííûõ ëþäåé (upon the ordinary race of men), êî-
òîðûå çà âíåøíåé îáîëî÷êîé íå âèäÿò ñóòè äåëà è
ïîëàãàþò, ÷òî íè÷òî íå ìîæåò îòíîñèòüñÿ ê íèì,
êðîìå òîãî, ÷òî ñëó÷àåòñÿ ñ ëþäüìè, æèâóùèìè è
ïîñòóïàþùèìè, êàê îíè ñàìè» («Áîëòóí» ¹172).

Ïîýòîìó è ïðèíöèï «ïîýòè÷åñêîé ñïðàâåäëè-
âîñòè», ââåäåííûé óæå â êîìåäèþ «Ëþáîâíèê-
ëæåö», íå äîëæåí áûòü ïðåðîãàòèâîé òîëüêî èñ-
êëþ÷èòåëüíûõ ãåðîåâ: «Ó ñîâðåìåííûõ äðàìàòóð-
ãîâ ðîäèëñÿ õèìåðè÷åñêèé ìåòîä (a chimerical
method) èçîáðàæåíèÿ ëþäñêèõ ñóäåá, íàçûâàåìûé
èìè ïîýòè÷åñêîé ñïðàâåäëèâîñòüþ (poetical
justice), ñîãëàñíî êîòîðîìó íåñ÷àñòíûì ìîæåò
áûòü òîëüêî òîò, êòî äîñòîèí ýòîãî. Íî òîãäà ðà-
çóìíûé çðèòåëü (an intelligent spectator), ñîçíàâàÿ,
÷òî íå ìîæåò îòíåñòè ñåáÿ ê òàêîâûì (äîñòîéíûì.
� Ì.Ê.), íè÷åìó íå íàó÷èòñÿ è íå ïîéìåò, ÷òî åãî

ñòðàñòè äîëæíû ïîä÷èíÿòüñÿ ðàçóìó» («Áîëòóí»
¹82). Ñòèë íàìåðåííî îòñòàèâàåò äàííûé ïðèí-
öèï äëÿ áîëåå íèçêèõ æàíðîâ (â ÷àñòíîñòè, êîìå-
äèè), ñîçíàâàÿ, ÷òî ýòî «îòêðîâåííî ïîýòè÷åñêàÿ
ñïðàâåäëèâîñòü (âûäåëåíî àâòîðîì. � Ì.Ê.), ñ÷à-
ñòëèâûé êîíåö, äîïèñàííûé ê íå ñëèøêîì ñ÷àñò-
ëèâîé èñòîðèè»6.

Â êà÷åñòâå äîêàçàòåëüñòâà âëèÿíèÿ ñöåíû íà
ôîðìèðîâàíèå íðàâñòâåííûõ êà÷åñòâ ÷åëîâåêà
Ñòèë óòâåðæäàë, ÷òî åãî ñîáñòâåííàÿ äîáðîæåëà-
òåëüíîñòü áîëüøå ñîçäàíà äðàìîé, ÷åì ðåàëüíîñ-
òüþ: «ß óáåæäåí, ÷òî èìïóëüñû, êîòîðûå ÿ ïîëó-
÷èë îò òåàòðàëüíûõ ïðåäñòàâëåíèé, èìåëè áîëüøèé
ýôôåêò, ÷åì âûçâàííûå íåáîëüøèìè ñëó÷àÿìè
ìîåé ëè÷íîé æèçíè. Îíè ñäåëàëè ìåíÿ ïîñòåïåí-
íî (insensibly) áîëåå ó÷òèâûì è ãóìàííûì ïî îò-
íîøåíèþ ê ëþäÿì. Õîðîøàÿ ïüåñà íå äîëæíà äå-
ëàòü êàæäîãî ÷åëîâåêà ãåðîåì, íî, áåçóñëîâíî, äàåò
åìó áîëåå ÿñíîå ïîíèìàíèå ñìûñëà äîáðîäåòåëè è
äîñòîèíñòâà, ÷åì îí èìåë, êîãäà òîëüêî âõîäèë â
òåàòð» («Áîëòóí» ¹99).

Êëþ÷ ê äàííîìó âûñêàçûâàíèþ � «ïîñòåïåí-
íî» (insensibly). Ñöåíà íå ñðàçó, íå ìîìåíòàëüíî
âîçäåéñòâóåò íà ëþäåé, íî îò ýòîãî åå âëèÿíèå òîëü-
êî óñèëèâàåòñÿ, ò. ê. îíî äîëãîâðåìåííî è ýôôåê-
òèâíî. Ïîýòîìó ñöåíà äîëæíà «îïåêàòü» çðèòåëÿ,
íàñòàâëÿÿ åãî íà ïóòü äîáðîäåòåëè.

Òåàòð ñìîæåò íàó÷èòü ëþäåé «îñòðîóìèþ,
þìîðó, âåñåëüþ è âåæëèâîñòè» («Çðèòåëü» ¹51),
ñî ñöåíû îáÿçàòåëüíî äîëæíî çâó÷àòü íàçèäàíèå
(«Áîëòóí» ¹3, 8, 167; «Çðèòåëü» ¹65, 502), à ñàìà
äðàìà îáÿçàíà áûòü «îáðàçöîì è ïðèìåðîì» («Çðè-
òåëü» ¹65), à åå ãåðîè � ïðèìåðíûìè â ñâîèõ ìî-
ðàëüíûõ êà÷åñòâàõ è ìàíåðàõ: áûòü äîáðîäåòåëü-
íûìè, âåæëèâûìè, ïðèÿòíûìè è îáõîäèòåëüíûìè
(«Çðèòåëü» ¹75, «Òåàòð» ¹19). Âî-âòîðûõ, ãåðîè
äîëæíû áûòü â ãëàâíîì âåðíî çàäóìàííûìè, íî
ìîãóò îøèáàòüñÿ â ñâîèõ ÷óâñòâàõ, äåìîíñòðèðóÿ
ðåâíîñòü, òùåñëàâèå è ò. ä.

Îñìåÿíèå íå ìîæåò áûòü ãëàâíîé öåëüþ àâòî-
ðà, íî äîïóñòèìî ïî îòíîøåíèþ ê âòîðîñòåïåííûì
ãåðîÿì («Áîëòóí» ¹63), äèàëîã � îáðàçöîâûì:
Ñòèë ðóãàåò âóëüãàðíûé ÿçûê â «Çðèòåëå» ¹65 è
õâàëèò ìîðàëüíûé äèàëîã â ¹502. Àôîðèçìû äî-
ïóñêàþòñÿ â îòäåëüíûõ ðåïëèêàõ ïåðñîíàæåé.

Ñòèë ïåðâûé ïåðåñìîòðåë îòíîøåíèå ê òåàò-
ðó. Ñöåíà äëÿ íåãî � äåéñòâåííàÿ ñîöèàëüíàÿ ñèëà,
ñâåðõçàäà÷à åå � ïîêàçàòü ëþäåé òàêèìè, êàêèìè
îíè äîëæíû áûòü, ÷òîáû âñå îáùåñòâî ìîãëî èñ-
ïðàâèòüñÿ. Åãî ñîâðåìåííèêè-äðàìàòóðãè ñ÷èòàëè
ñöåíó, îñîáåííî êîìè÷åñêóþ, � îòðàæåíèåì æèç-
íè è íðàâîâ. Ïîýòîìó îíè óäîâëåòâîðÿëè ñóùåñòâó-
þùèé âêóñ, îïðàâäûâàÿñü òåì, ÷òî ñöåíà áûëà òà-

Íîâûé êëàññ � íîâàÿ ìîðàëü � íîâûé æàíð...Ì.Â. Êîæåâíèêîâ
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êîé æå, êàê è îêðóæàþùàÿ åå æèçíü. Íî äëÿ Ñòèëà
«ñöåíà âî âñå âðåìåíà èìåëà áîëüøîå âëèÿíèå íà
íðàâû è ñòðàñòè ÷åëîâå÷åñòâà,  è, â çàâèñèìîñòè
îò òîãî, ÷òî ïðîñëàâëÿëîñü íà íåé � äîáðîäåòåëü
èëè ïîðîê, � íðàâû ëþäåé óëó÷øàëèñü èëè ðàçâðà-
ùàëèñü» («Äîáðîæåëàòåëü» ¹5). Òåïåðü îíà ñòà-
íîâèòñÿ âàæíûì ôàêòîðîì âëèÿíèÿ íà îáùåñòâî è
ñðåäñòâîì èñïðàâëåíèÿ èëè ðàçâðàùåíèÿ íðàâîâ.
Â òîì æå íîìåðå îí ïèøåò: «ß íå ñîìíåâàþñü, ÷òî
ïîñòîÿííûå íàñìåøêè íàä ñóïðóæåñòâîì è äîáðî-
äåòåëüíîé ëþáîâüþ, êîòîðûõ ïðåäîñòàòî÷íî áûëî
íà íàøåé ñöåíå, ñòàëè ãëàâíîé ïðè÷èíîé èñïîð-
÷åííîñòè íàøèõ ÷óâñòâ. Êàæäûé þíåö, ãëÿäÿ íà
èçûñêàííîãî äæåíòëüìåíà êîìåäèè (the fine
gentleman of the comedy), êîòîðûé âåäåò ðàñïóòíóþ
è áåçíðàâñòâåííóþ æèçíü è ïðè ýòîì ïîêàçàí î÷åíü
ïðèâëåêàòåëüíûì, òàéíî æåëàåò ïîõîäèòü íà òîãî,
êòî òàê íðàâèòñÿ ïóáëèêå». Òàêèì îáðàçîì, Ñòèë
ñ÷èòàë ñöåíó ýôôåêòèâíûì ñðåäñòâîì âîñïèòàíèÿ
íàöèè.

À åãî óáåæäåíèå, ÷òî ïåðâàÿ è ñàìàÿ ãëàâíàÿ
ôóíêöèÿ ñöåíû � «íàñòàâëÿòü» (to instruct), à íå
«ðàçâëåêàòü» (to delight), � ñòàëî îäíèì èç ôóíäà-
ìåíòàëüíûõ ïðèíöèïîâ ñåíòèìåíòàëüíîé êîìåäèè.
Ñäåëàòü ýòî ìîæíî áûëî ñ ïîìîùüþ ñëåç, çàìå-
íèâøèõ òðàäèöèîííûé â êîìåäèè íðàâîâ ñìåõ. Äëÿ
Ñòèëà ñìåõ ðîäñòâåíåí ïîðîêó, ïîòîìó ÷òî äîáðî-
äåòåëü è ìîðàëü ìîãëè áû íàéòè ïîääåðæêó òîëü-
êî ïðè ïðÿìîì îáðàùåíèè ê ÷óâñòâàì, â ïåðâóþ
î÷åðåäü ëþáâè, ñòðàäàþùåé è ïîáåæäàþùåé.

«ß ñìîòðåë íà îãîíü è äóìàë î íåñ÷àñòüÿõ è
áåäàõ â æèçíè ÷åëîâåêà. Ñàìûå çàìåòíûå ñðåäè íèõ
òå, ÷òî ïðîèñõîäÿò ñ âëþáëåííûìè, êîòîðûì ïðè-
õîäèòñÿ áîðîòüñÿ çà ñâîå ÷óâñòâî. Ñîçåðöàíèå ïî-
äîáíûõ áåäñòâèé ñìÿã÷àåò óì ÷åëîâåêà è óëó÷øà-
åò ñåðäöå (softens the mind of man, and makes the
heart better): ñíèæàåò çàâèñòü è çëîáó ê ëþäÿì, ñìè-
ðÿåò íàïûùåííóþ ãîðäîñòü è îñòàíàâëèâàåò ñìå-
ëûõ è óäà÷ëèâûõ îò æåñòîêîñòè è íàãëîñòè. Ïî-
ýòîìó ìóäðûå àôèíÿíå ïðåäñòàâëÿëè íà ñöåíå ñà-
ìûå áîëüøèå íåñ÷àñòüÿ, êîòîðûå ìîãëè ñëó÷èòüñÿ
ñ ÷åëîâåêîì, è ïîñòåïåííî óëó÷øàëè èõ õàðàêòå-
ðû òàêèìè ïðåäñòàâëåíèÿìè» («Áîëòóí» ¹82).

Ñòèë îòâåðã êëàññè÷åñêèé îáðàç ñöåíû êàê
ïðàâäèâîãî çåðêàëà, îòðàæàþùåãî æèçíü òàêîé, êàê
îíà åñòü, ñ÷èòàÿ, ÷òî ñöåíà äîëæíà èçîáðàæàòü
èäåàëüíóþ æèçíü. Îí ïèñàë î êîìåäèè Ýòåðèäæà
«Ïîêëîííèê ìîäû»: «ß äîïóñêàþ, ÷òî â íåé æèçíü
èçîáðàæåíà ïðàâäèâî, íî æèçíü ýòà âçÿòà â ñàìûõ
êðàéíèõ ïðîÿâëåíèÿõ èñïîð÷åííîñòè è âûðîæäå-
íèÿ» («Çðèòåëü» ¹65).

Ïîýòîìó åãî ãåðîè íå èìåþò àíàëîãîâ â ðåàëü-
íîé æèçíè, âûñòóïàÿ êàê îáðàçöû äëÿ ïîäðàæàíèÿ,

à ñàìûé èçâåñòíûé � ìîëîäîé Áåâèë èç «Ñîçíà-
òåëüíûõ âëþáëåííûõ» � ñòèëîâñêèé èäåàë àíãëèé-
ñêîãî äæåíòëüìåíà, äðàìàòóðãè÷åñêèé âàðèàíò
«Õðèñòèàíñêîãî ãåðîÿ».

Â ðàçâåðíóâøåéñÿ íà ðóáåæå XVII-XVIII ââ.
ïîëåìèêå î ñóùíîñòè ÷åëîâå÷åñêîé ïðèðîäû è ñïî-
ñîáàõ åå âîñïèòàíèÿ è ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ Ðè÷àðä
Ñòèë ïîääåðæàë «ñâîáîäîìûñëÿùèõ» (îñîáàÿ
ãðóïïà àíãëèêàíñêèõ áîãîñëîâîâ. � Ì.Ê.) ñâîèì
òðàêòàòîì «Õðèñòèàíñêèé Ãåðîé» (The Christian
Hero, 1701) ñ ïðèìå÷àòåëüíûì ïîäçàãîëîâêîì: «Äî-
êàçàòåëüñòâî òîãî, ÷òî òîëüêî ðåëèãèîçíûå ïðèí-
öèïû ñïîñîáíû ñîçäàòü âåëèêîãî ÷åëîâåêà» (An
Argument Proving that no Principles But Those of
Religion Are Sufficient to Make a Great Man). Îí
äîáàâëÿåò ê îòñòàèâàåìûì «ñâîáîäîìûñëÿùèìè»
èäåÿì ÷åñòíîñòè è ñïðàâåäëèâîñòè ïîíÿòèå äîá-
ðîæåëàòåëüíîñòè. Ñòèë óâåðåííî çàÿâëÿåò î åñòå-
ñòâåííîé ñêëîííîñòè ÷åëîâåêà ê äîáðó (to good),
äåéñòâåííîñòè õðèñòèàíñòâà, íàïðàâëÿþùåãî ÷å-
ëîâåêà, è ÷óâñòâå êàê ëó÷øåì ñòèìóëå âñåõ åãî äåé-
ñòâèé. «Âå÷íûé Áîã, � îí ïèøåò, � ...ïðèçûâàåò íàñ
ñàìûì åñòåñòâåííûì îáðàçîì ê òåñíîé ñâÿçè äðóã
ñ äðóãîì». Â ýòîì ñîþçå «ìû ñîïåðåæèâàåì è ðà-
äóåìñÿ îò âñåãî ñåðäöà, êîòîðîå ïî ñâîåìó åñòå-
ñòâó òî÷íî ðàçäåëÿåò ïëîõîå è õîðîøåå», à ñàì òðàê-
òàò «íàïèñàí ñ åäèíñòâåííîé öåëüþ � òî÷íî çàôèê-
ñèðîâàòü â óìàõ ñòðîãîå ïðåäñòàâëåíèå î äîáðîäå-
òåëè è ðåëèãèè».

Õàðàêòåðíî, ÷òî èìåííî â ãîäû ñîçäàíèÿ æóð-
íàëîâ Ñòèë âåðíóëñÿ ê ñâîèì ðàííèì ðàçâëåêà-
òåëüíûì êîìåäèÿì. Â ýòîé ñâÿçè î÷åíü âàæíûì
ñòàëî ïîñâÿùåíèå ãåðöîãèíå Ãàìèëüòîí ê ïåðå-
èçäàíèþ «Ïîõîðîí» è «Íåæíîãî ìóæà» 1711 ãîäà,
ò. å. ãîäà ïóáëèêàöèè «Çðèòåëÿ». Îñíîâíûå èäåè
äàííîãî ïîñâÿùåíèÿ ïîëíîñòüþ ñîîòâåòñòâóþò çà-
ÿâëåííûì â ýññå.

Ê ýòîìó âðåìåíè Ñòèë ïîëíîñòüþ óòâåðäèëñÿ
â ìûñëè î ïîó÷àþùåé ðîëè èñêóññòâà, â ÷àñòíîñòè
äðàìû. Ïîýòîìó îí èçâèíÿåòñÿ çà îòñóòñòâèå ïî-
ó÷åíèÿ â ðàííèõ ïüåñàõ: «ß ìîãó òàê ñêàçàòü î ñâî-
èõ êîìåäèÿõ, � îíè, áåçóñëîâíî, áåçîáèäíû, åñëè
íå çàñëóæèâàþò îïðåäåëåíèÿ ïîó÷èòåëüíûå (they
are certainly inoffensive, if they do not deserve to be
called instructive)».

Òåàòð èãðàåò âàæíåéøóþ ðîëü â ôîðìèðîâà-
íèè íðàâñòâåííîñòè îáùåñòâà, ïîýòîìó ñî ñöåíû
îáÿçàòåëüíî äîëæíû áûòü ñëûøíû íàñòàâëåíèå è
ïîó÷åíèå: «Ðå÷è ãåðîåâ ïðàâèëüíî ñäåëàííîé ïüå-
ñû ìîãóò áûòü òàê æå ïîó÷èòåëüíû, êàê è èõ ðàçãî-
âîðû â ðåàëüíîé æèçíè».

Òàêèì îáðàçîì, îñíîâíûå ÷åðòû íîâîé êîìå-
äèè Ñòèëà ñëåäóþùèå:

Ãóìàíèòàðíûå íàóêè Ðóññêàÿ ôèëîëîãèÿ. Ëèòåðàòóðîâåäåíèå
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Öåëü êîìåäèè � ïîó÷åíèå;
Ãëàâíûé ãåðîé � îáÿçàòåëüíî äîáðîäåòåëüíûé;
Äîáðîäåòåëüíàÿ ëþáîâü � îñíîâíàÿ òåìà;
Ãëàâíîå âíèìàíèå óäåëÿåòñÿ ðå÷àì ãåðîåâ, à íå

èõ ïîñòóïêàì, ò. å. êîìåäèÿ � «ïðîïîâåäü ñî ñöåíû»;
Ñ÷àñòëèâûé ôèíàë � òîðæåñòâî «ïîýòè÷åñêîé

ñïðàâåäëèâîñòè».
Ñàì îí íàçâàë ïîäîáíóþ êîìåäèþ â «Çðèòåëå»

¹65 «Îáðàçöîì äîáðîé êîìåäèè» (Pattern of Gentle
Comedy). Ñòèë ïîäîáðàë î÷åíü òî÷íîå â ñèñòåìå ñâî-
èõ ïðåäñòàâëåíèé ñëîâî � «gentle». Â åãî ìíîãîîá-
ðàçíûõ çíà÷åíèÿõ ñêîíöåíòðèðîâàíû âñå «ìÿãêèå»
äîáðîäåòåëè Ñòèëà � «òèõèé, ñïîêîéíûé, êðîòêèé,
ìÿãêèé, íåæíûé, ëàñêîâûé, ëåãêèé, ïîñëóøíûé, çíàò-
íûé, âåæëèâûé, âåëèêîäóøíûé». Ïðèìåðîì òàêîé
êîìåäèè è ÿâëÿåòñÿ ïîñëåäíÿÿ ïüåñà Ñòèëà � «Ñî-
çíàòåëüíûå âëþáëåííûå». Íî ïåðåä åå ñîçäàíèåì
Ñòèë ïðèíÿë àêòèâíîå ó÷àñòèå â ñîçäàíèè, ïîñòàíîâêå
è ïóáëèêàöèè åäèíñòâåííîé êîìåäèè Àääèñîíà «Áà-
ðàáàíùèê» (The Drummer, or the Haunted House, 1716),
êîòîðóþ ìíîãèå ó÷åíûå ïðÿìî íàçûâàþò «ñåíòèìåí-
òàëüíîé»7.  Àääèñîí ïóáëè÷íî íå ïîäòâåðäèë ñâîå àâ-
òîðñòâî è çàñòàâèë Ñòèëà èçäàòü êîìåäèþ ïîä ïñåâ-
äîíèìîì «Äæåíòëüìåí». Ïîñëå îäîáðèòåëüíîé ñòà-
òüè ïîñëåäíåãî êîìåäèÿ áûëà àíîíèìíî ïîñòàâëåíà
ñ «èçâèíåíèåì» â ïðîëîãå.

Îäíàêî ïåðâûå ïðåäñòàâëåíèÿ áûëè âñòðå÷å-
íû õîëîäíî, è íà íåñêîëüêî ëåò êîìåäèÿ áûëà çà-
áûòà è äàæå íå âêëþ÷åíà â ïåðâîå ñîáðàíèå ñî-
÷èíåíèé Àääèñîíà 1721 ãîäà. Íî ïîñëå òîãî êàê
Ñòèë â 1722 ã. ïåðåèçäàë ïüåñó è ðàñêðûë òàéíó
àâòîðñòâà, îòíîøåíèå ðåçêî èçìåíèëîñü. Êîìåäèÿ
äåâÿòü ðàç èçäàâàëàñü â XVIII âåêå, íåîäíîêðàòíî
ñòàâèëàñü íà ñöåíå, ïîÿâèëèñü ïåðåâîäû è ïîäðà-
æàíèÿ. Îðèãèíàëüíîå îáúÿñíåíèå äàííîìó ôàêòó
äàåò À.Íèêîëë: «Ïîçäíåéøåå îäîáðåíèå è íåóñïåõ
ïðè æèçíè âûçâàí òåì, ÷òî èñêðåííèé ñåíòèìåí-
òàëèçì (sentimentalism of the sincerer kind) íå ìîã
áûòü ïðèíÿò â Àíãëèè 1716 ãîäà. Ïüåñà èçâåñòíî-
ãî àâòîðà ñ ñåíòèìåíòàëüíûìè ÷åðòàìè ìîãëà áûòü
îäîáðåíà, íî ïüåñà àíîíèìíàÿ, ïðåäñòàâëÿþùàÿ
âåðíóþ æåíó, áûëà îáðå÷åíà íà ïðîâàë»8.

Öåëü êîìåäèè îáîçíà÷åíà â ïåðâîì ýïèëîãå,
íàïèñàííîì ñîâìåñòíî Àääèñîíîì è Ñòèëîì: «Too

long has marriage in this tasteless age / With ill-bred
raillery supplied the stage (Ñëèøêîì äîëãî â íàø
äóðíîé âåê / Î÷åíü ãðóáî ñìåÿëèñü íàä áðàêîì)».

Â ïîñâÿùåíèè Ñòèë îòìåòèë, ÷òî Àääèñîí íå
ñòàë «ïîòàêàòü ëîæíîìó âêóñó, äîëãèå ãîäû öàðÿ-
ùåìó íà àíãëèéñêîé ñöåíå, ãðóáîé øóòêå ïðåäïî-
÷åë óëûáêó, ìÿãêóþ ñàòèðó è áëàãîâîñïèòàííóþ
íàñìåøêó. Õîòÿ ñîâðåìåííàÿ ïóáëèêà äî ñèõ ïîð
íàõîäèò óäîâîëüñòâèå â ðàçíóçäàííûõ è ãðóáûõ
ïðåäñòàâëåíèÿõ, ïîýòîìó è íå ñìîãëà äîëæíûì
îáðàçîì îöåíèòü ïüåñó». Âåðíî óêàçàâ òâîð÷åñêèå
ïðèíöèïû Àääèñîíà-êîìåäèîãðàôà, Ñòèë çàêëþ-
÷èë: «Ìîæåò áûòü, ýòà ïüåñà è íå ñòîëü ñîâåðøåí-
íà, íî Àääèñîí õîòåë âèäåòü íà àíãëèéñêîé ñöåíå
êîìåäèè, îáëàäàþùèå èìåííî òåìè äîñòîèíñòâà-
ìè, î êîòîðûõ ÿ ðàññêàçàë».

«Áàðàáàíùèê» ñòàë âàæíûì ýòàïîì ôîðìèðî-
âàíèÿ äðàìàòóðãè÷åñêèõ ïðèíöèïîâ è ñàìîãî Ñòè-
ëà, â ïîëíîé ìåðå ðåàëèçîâàâøèõñÿ â åãî «Ñîçíà-
òåëüíûõ âëþáëåííûõ» � òðèóìôå ñåíòèìåíòàëü-
íîé êîìåäèè.

Îäíî èç âàæíåéøèõ ñåíòèìåíòàëüíûõ «îòêðû-
òèé» Ñòèëà â æàíðå êîìåäèè � íîâûé âçãëÿä íà ÷å-
ëîâåêà. Â òåðìèíîëîãèè Ì.Ì. Áàõòèíà ýòî «ñåíòè-
ìåíòàëüíî-ãóìàíèñòè÷åñêîå ðàçâåùåñòâëåíèå ÷å-
ëîâåêà» � «÷åëîâåê ïåðåñòàåò áûòü âåùüþ, íî íå
ñòàíîâèòñÿ ëè÷íîñòüþ»9.

Óáåæäåííûé ñòîðîííèê àíãëèéñêîé ãîñóäàð-
ñòâåííîñòè, ñëîæèâøåéñÿ ïîñëå «ñëàâíîé» ðåâî-
ëþöèè 1689 ãîäà, Ðè÷àðä Ñòèë ïðåäñòàâèë íà ñöå-
íå èäåàëüíûõ ãðàæäàí. Â ïåðâóþ î÷åðåäü, ýòî ïðåä-
ñòàâèòåëè áóðæóà � êóïöû, ñòàâøèå «íîâûì âè-
äîì» àíãëèéñêîãî äæåíòëüìåíà. Ýòî ëþäè áåçóêî-
ðèçíåííîé äîáðîäåòåëè, ÷åñòè è ñïðàâåäëèâîñòè.
Ëþáîâü äëÿ íèõ ñâÿùåííà, ñåìåéíûå äîáðîäåòåëè
íåçûáëåìû. Ïîäîáíûå ãåðîè áûëè âîñòðåáîâàíû
àíãëèéñêèì îáùåñòâîì òåõ ëåò � â ýïèëîãå «Ñî-
çíàòåëüíûõ âëþáëåííûõ» ÷èòàåì: «Íà Èíäèàíó
âñÿ íàöèÿ (âûäåëåíî ìíîé .� Ì.Ê.) áóäåò ñìîò-
ðåòü ãëàçàìè Áåâèëà».

Ãåðîè Ñòèëà, äåéñòâèòåëüíî, åùå íå ñòàëè ëè÷-
íîñòÿìè � ñëèøêîì ïîëàãàþòñÿ îíè íà Ïðîâèäå-
íèå, êîòîðîå îáÿçàòåëüíî ñïàñàåò èõ â ôèíàëå, íî
� è ýòî ãëàâíîå � îíè «ïåðåñòàëè áûòü âåùüþ».

___________________________
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